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Hodnoceni': 1 2 3 4 5
1. DodrZeni tématu o 0O O o X
2. Schopnost formulovat pfedmét, cile a zavéry prace o O 0O 0 ®
3. Analyza materialu a nasledna syntéza / preklad O O O O ©®
4. Interpretace a argumentace, prace se sekundarni literaturou o 0O O o X
5.  Struktura, logické uspotradani vykladu o 0O O o X
6. ft())/rILnalm a stylisticka Uprava, prostfedky odborného funk¢éniho 0 0 o0 O K
7. Jazykova spravnost, dodrZeni ortografické a gramatické normy o 0O O o X
8. Bibliograficky a poznamkovy aparat, jednotny zpusob citaci o 0O O o X
9. Vyuzitelnost vysledkt prace (jen pro DP) O O 0O O X

Celkem bodii: 45
10. Piipominky:

Diplomova prace Vojtécha Jirky nabizi nejen peclivy pieklad titulki k zajimavému titulu
soucasné ruské kinematografie a podrobny translatologicky komentat, ale také neotiely vhled
do problematiky piekladu filmi a titulkovani v Ceské republice a Rusku. Autor se v pokusu 0
charakteristiku procesu vzniku titulk, titulkaiské profese a dokonce specifik hodnoceni
vyslednych filmovych ptekladii opird nejen o relevantni ceskou a zahrani¢ni odbornou
literaturu, ale 1 informace, které ziskal v korespondenci piimo s vybranymi filmovymi
piekladateli a agenturami. Dochazi tak k zajimavym zjisténim o idedlni podob¢ titulkti a
doporucenich z teoretické literatury, kterou srovnava s redlnymi vlivy na vysledny produkt

V praxi, véetné napi. pozadavkl zadavatelt, internich pravidel jednotlivych spole¢nosti,
rozlozeni prace na titulcich podle jednotlivych kompetenci apod.

Prace muze slouzit jako idedlni zdroj informaci pro zacinajici prekladatele filmovych titulkd.
Vlastni pteklad filmu povazuji za velmi zdaftily a autorovi doporucuji ho nabidnout

K promitnuti.

! Poligka ,,1 — 5 jsou zagkrtavaci. Po dvojitém kliknuti mysi na konkrétni policko se objevi okno, na jehoz druhém fadku
prosim zvolte moznost ,,zaskrtnuto”. Hodnoceni ,,1° — nejhorsi, ,,5° — nejlepsi.

Diplomova prace (max. 45 bodii):

A —45—42 bodl

B —41-37 bodi

C —36—33 bodl

D —32-29 bodl

E — 28 — 25 bodl

F —24 — 0 bodt



11. Naméty do diskuze:

V préci se zabyvate také pozadavky profesi prekladatele titulki véetné pracovnich podminek.
Jsou tyto podminky podle vasich zjisténi adekvatni?

Mate v planu zabyvat se filmovym ptekladem i do budoucna?
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